Akadnuia ABnvwv / Academy of Athens

56 ZMNYPIAQNOE M. 6EOTOKH

10 accipere continue minime dubitant, sed quid amplius etiam de omnibus merca-

cionibus, que cum darentur, deferuntur de insulis Crete et onerantur in navibus
in portu Candide existentibus predicti ad accipiendum datium predictum se
extendunt; unde ad hec ut talis consuetudo sit eis bona et damnosa amplius non
existat et etiam ut alia consuetudo, si qua ibi fuerit, per quam aliquid de Vene-

15 torum libertate renovatur, totaliter extirpetur et deinde res similis minime orriri

possit; capta fuit pars, quod iniungatur Duche et consiliariis et aliis rectoribus
Crete possent sub debito sacramenti, quatenus cum omni diligentia agant, ut homi-
nes ueneti in Candida et per totam insulam sine aliquo defectu liberi et immunes
tractentur et quod predictam universitatem Candide in accipiendo predicta datia

20 et decimam predictam superius penitus et statim compleant, ut desistant. Et si

uideretur Duche et consiliariis, uel maiori parti eorum, quod predicti muri indi-
gerent aliqua reparatione possint datia solui solum de rebus, que intrant per
portam de terra Candide, et quando dictt muri non indigerent aliqua reparatione
cessare omnino debeant dicta datia, et hoc addatur in capitulari, siue commis-

25 sione Duche et consiliariorum Crete, qui decetero pro tempore fuerint; et si con-

silium uel capitulare est contra, sit reuocatum quantum in hoc.
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1 Millesimo trecentesimo viil, die viir Januarii.
Quod Andreas Cornarius possit facere portari mensuras mille frumenti et

3 duo milla ordei de Creta ad insulam suam Scarpe per annum usque ad annum.
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1 Quod Andreas Barozzi possit facere portari mensuras mille frumenti de Creta
ad insulam Sancte Herini per annum usque ad duos annos.
Ego Petrus Gisi consiliarius manu mea subscripsi.
Ego Nicolaus Faletro consiliarius manu mea subscripsi.
S Ego Beninca de Checiis Ducatus Veneciarum scriba de mandato predictorum

consiliariorum predicta duo consilia cancellavi.
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Millesimo trecentesimo vIII, die X111 Februarii.

Cum magister Bonacursius de Creta sit datus nobis pro sufficient: ad offitium
tabellionatus; capta fuit pars quod ipse possit et debeat publicari per dominum
Ducham Crete, ipso soluente, nostro comuni, quod solui consuetum est.
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Millesimo trecentesimo viiil, die primo Martii,

Cum mandauerimus Duche et consiliariis Crete in comune reuocari burge-
sias per precessores suos datas coptra comissionem eorum, inter quas ipse
Ducha et consiliarii acceperunt in comune unam petiam terre in burgesiam
datam nobili viro Francisco Vendelino, et ipse dicat, quod ipsam petiam terre
accepit a Ducha et consiliariis predictis, quos credidit et credit posse eam sibi
dare, et ob hoc fecerat expensas non paucas in edificando ipsam; capta fuit pars,
quod scribatur Duche et consiliariis Crete, quod diligentem inquisitionem faciant,
quantum constitit edificium, quod nunc est supra dicta petia terre, quod est
factum per dictum Franciscum, et uideant quod esset melius pro comuni
deinde, uel satisfacere eidem Francisco de consto predicti edificii sul nunc exis-
tentis super dicta terra, et accipere totam ipsam burgesiam in comune, uel sibi
dimittere ipsam petiam terre cum toto edifitio, et mandetur eis quod fatiant illud de
predictis quod est melius pro comune. Et si consilium est contra sit renocatum etc.

Ego Thomas Muazo consiliarius manu mea subscripsi

Ego Marinus Faletro consiliarius manu mea sub subscripsi

Ego Michael Justinianus consiliarius manu mea subscripsi

Ego Marcus Siboto predicta quatuor consilia a crucibus cancellavi.
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